Cavikell 1,

BARUL DE VAMPIRI din Shreveport se va des-
chide mai tirziu in seara asta. Intirziasem, asa ci
m-am dus direct la usa din fat3, cea pentru public,
unde m-a oprit Insi un anunt scris cu litere gotice,
rosii §i clare, pe un carton alb: VOM FI PREGATITI SA
VA INTAMPINAM CU O MUSCATURA IN SEARA ASTA,
LA ORA 8. VA RUGAM SA NE SCUZATI PENTRU IN-
TARZIERE. Semnat: ,,Colectivul Fangtasia.”

Era a treia siptimani din septembrie, asa ci firma
rosie de neon FANGTASIA era deja aprinsi. Cerul era
negru, aproape ca smoala. Am rimas un-minut cu
un picior in masini, savurand seara blindi §i miro-
sul fin i uscat de vampir din jurul clubului. Apoi
am dus magina in spate §i am parcat lingi alte ca-
teva masini aliniate la intrarea pentru angajati. Nu
intirziasem decit cinci minute, dar se pirea ci toti
ceilalti ajunseserd inaintea mea la intilnire. Am bitut
la usi si am asteptat.
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Tocmai ridicasem mana si mai bat o datd, cind
Pam, adjuncta lui Eric, deschise usa. Pam se ocupa
de bar, dar mai avea si alte indatoriri in diferitele
afaceri ale lui Eric. Desi vampirii iesiserd in lume in
urmi cu cinci ani §i isi puneau in evidentd latura
amabils, erau inci destul de secretosi in legiturd cu
metodele prin care ficeau bani si citeodatd mi in-
trebam oare cit din America detineau cu adevirat
mortii vii. Eric, proprietarul Fangtasiei, era un vam-
pir adevirat, in sensul cd stia si tmi totul pentru el.
Bineinteles ci in foarte lunga sa existenti a fost ne-
voit si se poarte asa.

— Intr3, prietena mea telepati, spuse Pam, ges-
ticulind dramatic. , _

Era imbricati in costumatia de serviciu: rochia
neagri, lungi si transparentd pe care turistii care ir.1—
trau in bar se asteptau s% o vadi la o femeie-vampir.
(Cind Pam isi alegea singurd hainele, era gen}ll pu-
loverelor pastel.) Pam avea cel mai auriu si mai drept
pir blond vizut vreodatd; de fapt, avea un farmec
diafan, cu o nuanti mortald, iar nuanta mortali era
partea care nu trebuia trecut cu vederea.

— Ce mai faci? am intrebat politicos.

— Nemaipomenit de bine, spuse. Eric este ex-
trem de fericit.

Eric Northman, vampirul serif al Districtului 5,
o transformase pe Pam in vampir, iar ea 1i era inda-
torati, dar si obligati si se puni la dispozitia lui. Asa
era intelegerea cu mortii vii: erai tot timpul sub in-
fluenta creatorului tiu. Dar Pam imi spusese nu o
dati ci Eric era un sef bun si ci avea s-o lase si-si
vadi de ale ei, daci si cAnd dorea. De fapt, triise in
Minnesota inainte ca Eric si cumpere Fangtasia si
s-o cheme si-1 ajute cu barul.
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Districtul 5 reprezenta partea de nord-vest a Loui-
sianei, care pani acum o luni era jumitatea mai siraci
a statului. Dar, de cind lovise uraganul Katrina, ra-
portul de putere economici se schimbase simtitor in
Louisiana, mai ales in comunitatea vampirilor.

— Ce mai face deliciosul tiu frate, Sookie? Si se-
ful tiu teriantrop? intrebi Pam.

— Deliciosul meu frate tot zice ci vrea si se in-
soare, ca toati lumea din Bon Temps, am zis.

— Pari un pic deprimati.

Pam se apleci si mi privi ca o vrabie care cerce-
teazi o raimi.

— Pii, poate doar un pic, am zis.

— Trebuie si ai mereu o ocupatie, spuse Pam.
Ca si nu ai timp si-ti plangi de mil3.

Pam adora rubrica de sfaturi ,,Dragi Abby” din
ziarul local. O multime de vampiri o citeau in fie-
care zi. Solutiile pe care le giseau la unele dintre
problemele cititorilor te dideau pe spate. La pro-
priu. Pam m3 sfituise deja si nu-i mai las pe ceilalti
si profite de amabilitatea mea §i si-mi aleg mai cu
atentie prietenii. Primeam consiliere in legituri cu
viata emotionali de la un vampir.

— Am, i-am spus. Ocupatie, vreau si zic. Lu-
crez, locuiesc in continuare cu colega de cameri din
New Orleans, iar miine mi duc la o serati, ca si
udim cadourile de nunti. Nu pentru Jason §i Crys-
tal, pentru alt cuplu.

Pam se opri, cu mana pe clanta usii de la biroul
lui Eric. Se gindea incruntati la cele spuse acum de
mine.

— Nu-mi amintesc cum e asta cu udatul cadou-
rilor, zise, dar parci am mai auzit. Se lumini la fati.
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Petrecerea o si fie intr-o baie? Nu, sigur am mai au-
zit expresia asta inainte. O femeie i-a scris lui Abby
ci n-a primit nici un bilet de multumire dupi ce a
dus la udat un cadou mare de tot. Se dau... cadouri?

— Exact, am spus. E vorba de o petrecere pen-
tru cineva care o si se cisitoreascd in curdnd. Citeo-
dati e in cinstea cuplului, §i atunci sunt amz‘m.dc?i.de
fati. Dar, de obicei, e doar in cinstea} miresei §i in-
vitatele la petrecere sunt numai femei. Toatd lumea
aduce un cadou. Ideea e ¢i in felul dsta cuplul poate
porni in noua viati cu tot ce-i trebuie. La fel se in-
tAmpli si cind cuplul asteaptd un copil.. Ev1‘dent,
atunci ne adunim si udim cadourile copilului.

— Cadourile copilului, repetd Pam.

ZAmbi rece. Felul in care 1si ridica usor colturile
gurii era de ajuns si-ti inghete inima.

— Imi place cum suni, recunoscu ea.

Bitu la usa biroului lui Eric, apoi o deschise.

— Eric, spuse, poate una dintre chelnerite o si
rimaini insircinati la un moment dat §i atunci o si
mergem $i noi si udim cadourile copilului.

— Asta ar fi ceva, spuse Eric, ridicindu-si capul
blond din hartiile de pe birou.

Seriful imi inregistrd prezenta, imi arunci o pri-
vire tdioasi si hotdrl si mi ignore. Eric §i cu mine
aveam o poveste mai veche.

In ciuda faptului ¢ inciperea era plini de oameni
care asteptau ca el si le dea atentie, Eric a lisat jos
pixul si s-a ridicat ca s3-si etaleze corpul inalt si spler.1—
did, probabil in beneficiul meu. Ca de obicei, Eric
purta blugi strimti §i un tricou ,,Fangtasia”, negru,
avand imprimat pe el coltii albi, stilizati, pe care barul
ii folosea ca logo. ,,Fangtasia” era scris cu litere de un
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rosu aprins, deasupra dintilor, copiind stilul de pe
firma de neon de afari. Daci Eric se intorcea, pe spa-
tele tricoului se vedea inscriptionat: ,,Barul care
muscd.” Pam imi diduse si mie unul cAnd Fangtasia
Incepuse si-si scoati propriile produse promotionale.

Pe Eric tricoul venea trisnet si-mi aminteam cit
se poate de bine ce era pe sub el.

Mi-am smuls cu greu privirea de la corpul incor-
dat al lui Eric si m-am uitat in camerd, de jur impre-
jur. Erau o multime de alti vampiri ingrimiditi in
spatiul acela mic, dar pAni si-i vezi nu-{i dideai sea-
ma cd sunt acolo, intr-atit stiteau de ticuti s1 nemis-
cati. Clancy, managerul barului, se asezase pe unul
dintre cele doud scaune pentru invitati din fata bi-
roului. Vampirul abia supravietuise rizboiului cu
vrdjitoarele de anul trecut §i nu scdpase nevitimat.
Vridjitoarele il storsesery de singe aproape iremedia-
bil. Cand l-a gisit Eric, dupi miros, intr-un cimitir
din Shreveport, pe Clancy numai o eprubeti de singe
l-ar mai fi putut salva de la moarte. in timpul lun-
gii sale recuperiri, vampirul roscovan devenise aspru
§i tdios. Acum rinjea la mine, ardtindu-si coltii.

— Poti s stai la mine in brate, Sookie, spuse, bi-
tindu-se usor pe picioare.

I-am rispuns cu un zimbet, dar aveam o strin-
gere de inimj.

— Nu, mersi, Clancy, am spus politicos.

Flirturile lui Clancy aveau intotdeauna ceva in-
tepdtor, iar acum erau cit se poate de ascutite. Era
unul dintre acei vampiri cu care as fi preferat si nu ri-
mén singuri. Desi conducea bine barul si nu se atin-
sese niciodati de mine, tot primeam semnale peri-
culoase dinspre el. Nu pot citi gindurile vampirilor



14 Charlaine Harris

$1 de-asta mi se pare confortabil si-mi petrec timpul
cu ei, dar cind am simtit acele semnale chiar mi-am
dorit si pot intra in mintea lui Clancy si s aflu ce se
petrece acolo.

Felicia, cea mai noul barmanit}, stitea pe cana-
pea, langi Indira §i Maxwell Lee. Aritau de parci ar
fi fost la o intrunire cu vampiri a Coalitiei Curcu-
beului. Felicia era o imbinare fericiti a raselor albi
si africani §i avea aproape 1,80, deci aveai ce si ad-
miri la ea. Maxwell Lee era‘omul cu pielea cea mai
inchisi la culoare din cAti vizusem, iar micuta Indira
era fiica unor imigranti indieni.

Mai erau inci patru oameni in cameri (daci e
corect si folosesc termenul ,,0ameni”), si fiecare
dintre ei mi supira, desi in misuri diferite.

Pe unul dintre ei nici n-am vrut si-1 bag in
seami. Am inceput si risfoiesc regulamentul de
conduiti a vircolacilor i l-am tratat ca pe un rene-
gat al grupului meu: m-am dezis de el. Nu i-am
pronuntat numele, n-am vorbit cu el, n-am vrut si
recunosc ci existi. (Desigur, era vorba de fostul meu
prieten, Bill Compton — nu ci l-as fi remarcat, in-
gandurat, Intr-un colf al camerei.)

Sprijinitd de perete, lingi el, stitea bitrina Tha-
lia, care probabil ci era §i mai bitrini decat Eric.
Era mic3, la fel ca Indira, si foarte palidi, cu pirul
negru, des si ondulat, si extrem de nepoliticoasi.

Spre surprinderea mea, unii oameni giseau ci
asta e incitant. Thalia chiar avea niste adepti fideli
care pireau incintati atunci cand i folosea engleza
pretioasd ca si le spund si se duci dracului. Desco-
perisem ci avea chiar §i o pagini de Internet, creati
si Intretinuti de fani. Daci vi puteti inchipui asa
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ceva. Pam Imi spusese c, atunci cind Eric 1i permi-
sese Thaliei si triiasci in Shreveport, a fost de parci
ar fi adus un pitbull prost dresat si l-ar fi tinut in lant,
in curte. Pam nu fusese de acord.

Acesti cetiteni morti, si totusi vii, locuiau cu
totii in Districtul 5. Pentru a tri si a munci sub pro-
tectia lui Eric, fi juraseri fidelitate, asa ci erau
nevoiti si dedice o parte din timpul lor pentru a se
supune ordinelor sale, chiar daci nu lucrau la bar.
Apiruseri citiva vampiri in plus in Shreveport zilele
astea, dupi uraganul Katrina; la fel ca o multime de
oameni, trebuiau si se duci i ei undeva. Eric inci
nu se hotirise cum si procedeze cu vampirii refu-
giaq, iar acestia nu fuseseri invitati la intrunire.

In seara asta, erau doi musafiri in Fangtasia, din-
tre care unul il depisea in rang pe Eric.

André era bodyguardul personal al lui Sophie-
Anne Leclerq, regina Louisianei. Regina, in mo-
mentul acela, era evacuati in Baton Rouge. André
pirea foarte tinir, cam de 16 ani; avea tenul proas-
pit, cade bel::elus, pérul deschis la culoare era des si
atirna greu. In indelungata sa existentd, André se
dedicase numai lui Sophie-Anne, cea care il crease
si il salvase. Nu avea sabia la el in seara asta, pentru
¢d nu venise pe post de bodyguard, dar eram siguri
cd André era inarmat cu ceva — cutit sau pistol.
André insusi era o armi letald, cu sau firi ajutor.

Chiar cind André se pregitea si-mi spuni ceva,
din spatele scaunului siu se auzi o voce adinci:

— Salut, Sookie.

Al doilea musafir al nostru, Jake Purifoy. M-am
strdduit i rimin nemiscati, cind de fapt singurul
impuls pe care il aveam era si plec cit mai repede



16 Charlaine Harris

din birou. Eram o idioati. Daci n-am fugit man-
cind piméntul cind l-am vizut pe André, in fata lui
Jake n-ar trebui si m3 gindesc s-o sterg. Am ficut
un efort §i am dat din cap ca rispuns la salutul tind-
rului chipes, care incd arita viu. Dar stiam c3 gestul
nu piruse natural. M3 umpluse de un sentiment
cumplit de mild si teama.

Jake, niscut vircolac, fusese atacat de un ‘vampir
si singerase pini aproape si-si dea duhul. Intr-un
gest de indurare, interpretat gresit, verisoara mea
Hadley (si ea deveniti vampir) descoperise corpul
aproape neinsufletit al lui Jake si il dusese acasd.
Aceasta putea fi considerati o faptd buni, dar, dupi
cum s-a dovedit mai tirziu, nimeni n-a apreciat cu
adevirat amabilitatea lui Hadley... nici micar Jake.
Nimeni nu mai auzise de un vércolac transformat
pani atunci: vircolacilor nu le pliceau vampirii §i
nu aveau incredere in ei, iar sentimentul era reci-
proc, din plin. A urmat un trai dur §i insingurat pen-
tru ]ake care locuia intr-un tinut al niminui. Re-
gina di oferise un loc in slujba sa, din moment ce
nimeni altcineva nu se oferise si-1 ajute in vreun fel.

Jake, orbit de pofta de singe, isi pusese in gand
s3 mi serveasci pe mine drept prima sa gustare de
vampir. Rezultatul fusese o cicatrice rosie pe care
incid o mai am pe braf.

Ce seari minunati avea si fie asta!

— Domnisoari Stackhouse, spuse André, ri-
dicindu-se de pe al doilea scaun pentru invitati al
lui Eric.

S-a inclinat. Gestul insemna o adeviratd onoare
pentru mine si mi-a ridicat un pic moralul.

— Domnule André, am spus, inclindndu-ma si eu.
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André a intins mina citre scaunul pe care il eli-
berase politicos si pe care l-am acceptat, pentru ci
tocmai imi rezolvase problema locului.

Clancy pirea ci se intristase. Ar fi trebuit ca el
s3-mi ofere scaunul, de vreme ce era mai mic in grad.
Gestul Iui André subliniase asta clar ca buni ziua.
M-am abtinut cu greu si nu zimbesc.

— Ce face Maiestatea Sa? am intrebat, Incercand
s4 fiu la fel de amabili pe cat fusese André.

As exagera si spun ci-mi plicea de Sophie-Anne,
dar cu sigurant} o respectam.

— Asta e o parte din motivul pentru care am ve-
nit in seara asta, spuse. Eric, putem s incepem acum?

O dojani usoari fati de modul in care Eric pier-
dea timpul, m-am gindit. Pam se asezi pe podea
lang3 scaunul meu, cu picioarele sub fund.

— Da, suntem cu totii aici. Poti s incepi, André.
Ringul e al tiu, spuse Eric cu un zimbet fin, incantat
de propria terminologie moderni pe care o folosea.

S-a lisat pe spate In scaun si si-a Intins picioarele
lungi, asezandu-si cilciiele pe coltul biroului.

— Regina voastri locuieste in casa serifului Dis-
trictului 4 din Baton Rouge, spuse André citre mica
adunare. Gervaise a fost foarte amabil si-si prelun-
geasci ospitalitatea.

Pam s-a uitat la mine i a ridicat din spranceani.
Gervaise si-ar fi pierdut capul daci nu si-ar fi prelun-
git ospitalitatea.

— Dar asta nu poate constitui decit o solutie tem-
porari, continui André. Am fost in New Orleans de
cateva ori de cand s-a produs dezastrul. Avem aici un
raport al situatiei In care se prezinti proprietatea
noastri.



